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Annotaciya. Bul maqalada sinonimlerdin stillik qollaniliwi, ozgeshelikleri, olardin til
biliminde tutgan ornt «Ashig-Najep» dastani tiykarinda soz etiledi.

Tayanish sozler: stil, sozlik quram, sinonim, sinonimiya, frazeologiyaliq soz
dizbeklerindegi sinonimiya.

THE USE OF SYNONYMS IN THE EPISTLE OF "ASHiQ-NAJEP"

Adatract. This article discusses the stylistic use of synonyms, their differences, and their
place in linguistics based on the epic poem "Ashig-Ndjep".

Keywords: style, vocabulary, synonym, synonymy, synonymy in phraseological units.

NCIIOJIb30BAHUE CUHOHUMOB B 311OCE «AHIbIK-HOXKEII».

Annomayusn. B Oannoiti cmamve Ha ocHose snoca «Awwik-Haoiceny 6yoem
NPOAHATUIUPOBAHO CMUNUCIUYECKOEe YNOmMpeONeHUe CUHOHUMOS, UX PAsIuuus, ux Mecmo 8
A3IKOBOM 3HAHUUL.

Knrwoueswie cnosa: cmuns, cooepoicanue cio6d, CUHOHUMUSA, CUHOHUMUSL, CUHOHUMUS 60

¢pazeonocuu.

Tilde sinonimler gaptin tasirli, otkir boliw1 ushin yagniy stillik jaqtan korkemligi joqari
boliw1 ushin qollaniladi, al kérkem shigarmalarda kitap oqiwshi jdmaatke jaziwshinin shigarmasi
quzigiwshiliq tuwdiriwi ushin tilde harqiyl kérkemlew qurallari, sinonimler, antonim, omonim,
kép manili sozler, frazeologiyaliq s6z dizbeklerinen qollanadi. Sol siyaqli sinonimlerde
shigarmanin kérkemligin tdmiynlewde ulken x1zmet atqaradi.

Sinonimlerdi izertlew maselesi boyinsha rus til biliminde kop gana ilimiy miynetler,
monografiyaliq izertlewler jargizilgen. Rus tilinde hdm basqa tiller boyinsha da birqansha sézlikler
jariqqa shiggan. Sonih menen birge rus tilindegi sinonimlerdin dizimin toliq tirde "JIexcuueckas
cuHOHMMHUA", "CHHOHHUMBI PYCCKOTO si3blka M MX ocobeHHocTH" toplamlarman koriwge boladi.

[1.5]
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Sinonimler-til iliminde seslik qurami boyinsha har qiyli, al manilik jaqtan bir-birine jaqin
sozler bolip, olar jamiyetlik qatnastin talaplar1 tiykarinda payda bolip, tildin sézlik quramin
semantikaliq bayliglarin rawajlandiriwda tiykargi dereklerdin biri sipatinda xizmet etip kelmekte.

Tildegi sézlik quram tildin qanday jagdayda ekenligin korsetse, tildegi sinonimler so6zlik
quramnin qanday jagdayda ekenligin kérsetetugin korsetkishlerdin biri esaplanadi. Qaraqgalpaq til
biliminde sinonimlerdin izertleniwi XX dsirdin 70-jillarinin  aqirinda  M.Qalenderovtin
“Qaraqalpaq tilindegi sinonimler” degen miyneti baspadan shiqt1. Avtordin bul miyneti qaraqalpaq
adebiy tilinin leksikasindagi sinonimikasina arnalgan bolip, bunda tiykarinan qaraqalpaq tili
leksikasindag sinonimlerdin semasiologiyaliq ayirmashiligin, leksikaliq sinonimlerdi aniqlagan,
olardin tariyxiy shigisi, qollaniliw o6risi, sinonimlik qatarlar, stillik 6zgesheligi k6z-qarasinan
izertlengen. Sinonimler korkem 4debiyatta tiykarg: leksikaliq-semantikaliq qurallardin biri bolip
tabiladi. Kérkem 4adebiyat stilinin rawajlaniwi menen sinonimler sistemasi adewir bayidi ham
olardin qollaniliw orisi keneyip ketti. Olar kérkem s6z qurallariin biri sipatinda bolip, biz olardi
tilimizde duris, orinli paydalansaq obrazli manilerdi ayrigsha otkirlik penen jetkizip bere alamiz.

Sonin ushin da sinonimler tilimizde ulken ahmiyetke iye. Qaraqalpaq tilindegi leksikaliq
sinonimlerdi manisi jaginan bir-birine jaqin bolganit menen, olardi qalegen jerde birin - biri
awmastirip, birinin ornina biri qollanilip kete beretugin sézler dep qarawga bolmaydi, olar tek bir-
biri menen bir manilesligi jaginan birlesip keletugin bolsa, al endi sol ortaq uliwma mani olardin
har qaysisinda har qanday 6zgeshelikke 1ye bolip kelip otiradi.

Tilimizdegi sinonimler 6zinin hartarli mani boyawlar1 menen bir-birinen parq qiladi.

Qaraqalpagq tilindegi sinonimler semantikaliq manilerine qaray bir-birinen manilik, tisinik
ottenkalar1 menen ayriladi. Olar kobinese tiykarg sozlik qordin kéleminde jiyi ushirasadi. [2]

Harbir sinonim sézdin o6zinshelik ayrigshaliglart sol sézdin galiplesip ornalasgan
dizbeklerinde gana aniq korine aladi. Eger onday sinonimlerdi galiplesken dizbeklerinen bolip
alip, biri menen birin awmastirsaq, onda olardin manisine kemislik keledi de, aytayin degen oy
duris bayanlanbaydi. Bul harbir maniles sinonim sézdin o6zinshelik ayrigshaliginin  aniq
korinetuginin korsetedi.

Ndjep uglan anasmiii bul sézin esitip, qapalanip, «mennen kére Albetti yaxshi kérgen
eken, perzentin umitqan ekeny dep, qolina duwtardr alip, gone tarin taslap, taza tarin tagip,
tishkinasin yaqip, gumbirletip qaqip, anasina qarap bir eki awiz soz aytti...(281-bet). Anda Ndjep:
-Senifidey sheshege hdam, Albenttey dgey dkege ham mui ndlet,-dep, duwtarin golina alip, badar
ketti.(281-bet).
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Bul géaplerde sheshe-ana sinonimlerin alip qarasaq, olar bir-birinen gapte qollaniliwinda
parq qiliw mumkin. Daslepki gap xabar manisin bildirip tur ham gaptegi sinonim s6z gapke
uylesimli gqollanilgan. Al, ekinshi gaptegi sheshe s6zi ashiwlaniw, gazepleniw manisindegi gapke
uylesip kelgen. Tilimizde bul s6z jiyi ushirasa bermeydi, kobinese korkem shigarmalarda,
déstanlarda emocional-ekspressivlik manini ele de kusheytiw ushin qollaniladi. Sheshe so6zi tar
manide qollaniliw1 muamkin.

Ndjep tilla sazint alip, jol jiirip, Adilxan patsha degennir: qalasina barp, bir joldin shetinde
«Shiyrin peshek» degen namaga qosiqti aytip, quygirip otira berdi. (281-bet). Ol Genjegarabaraq
shéahrinde Adilxan patsha jurtina barip, yalgannan bagsishiliq qilip, seksen tért shakirt jiynad.
(279-bet). Jol boyinsha Ndjep uglandi korgenler «elge bir on jeti jasar bala bagst kelipti» dep
xabar taratipt1. (281-bet).

Bul musallarda shahri-jurt-el-gala sozleri 6z-ara maniles sinonim xizmetinde kelgen.
Shahri-jurt sozleri belgili bir orinda jiynalgan adamlardif toparina qarata aytiladi. El-qala s6zleri
ken manide qollanilip tur. Misalda shdhri-jurti sinonimleri bir gép ishinde sinonimlik qatardi
duzip kelgen hdm géptin stillik tarepten korkemligin tdmiynlep tur. Eger gapte shahri sézinin
ornina qala s6zi qollanilganda gaptin tésirliligi tomenleytugin edi. Awizeki séylewde kobinese
jurt-el sozleri qollaniladi.

Xan ozinin jalladlarin jiberip, “sol bala bagsini shaqurip kelin” dep buyiripti. (281-bet).

Patsha pashshaplarina: -Pesinnen otkermey, namazligerge jetkermey Albent bagsini
seksen tort shakirti menen, Bahdarden hayali menen menin ndzime tayin etesizler,-dep damir etti.
(282-bet). Ane, xanmifi qizi jalan ayaq, jalan bas, qirq qizi qasinda, ashigqga ah urip, jalinip-
Jalbarinip jallatlardan yarin sorap, bir-eki awiz soz aytip turgan qusaydi...(287-bet).

Bul misallarda qollanilgan xan ham patsha sozleri 6z ara sinonim bolip, bunda bir s6zdi
qayta takirarlamaw ushin sinonimlerden qollanilgan. Bunda «patsha» sozi parsi tilinen qaraqalpaq
tiline 6zlesken bolsa, «xan» sozi qitay tilinen 6zlesken. Folklorhq, tariyxiy shigarmalarda jiyi
ushirasadi.

Atam menin tilegimdi bermedi, kozimnin jasin kormedi, dep zar-zar yiglap, kozlerinen
aqqan jas darya boli-y-ip agwp jatti. Endigi sozdi kimnen esitesiz, Ndjepten esitesiz, zar-zar
shektirip Najep uglandi jallatlar patshamn tilla darina qarap aydadi. (287-bet).

Zar-zar shektiriw - zar-zar yiglaw sinonimleri qiynaliw, azap shegiw manilerinde
qollanilgan. Sézlik quramda jaregi orteniw, qiynaliw siyaqli variantlar1 bar bolip, tilde qatar

qollanilip keledi.
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Tilimizdegi sinonimler jasaliw1 jaginan kép gana ishki zanliliglarga iye. Sinonimlerdin
adewir bolegin frazeologiyaliq s6z dizbeklerinen jasalgan sinonimler quraydi. «Ashiq-Najep»
dastaninda frazeologiyaliq s6z dizbeklerinen jasalgan sinonimlerdin qollanilganliginin gawasi
bolamiz. Biraq déstanda derlik kop emes.

Aydap ketip baratirganda Minayimnin kozi Ndjepke, Najeptin kozi Minayimga tusti.
Uzaqqa qarap, wras olgenimde dep tursa, uzaqta turgan bir-eki garani kordi. Bularga qarap Ndjep
bir-eki awiz soz aytip turgan...(287-bet).

Bul misallarda kozi tusti-kordi-qaradi sézleri sinonim boladi. Bul jerde koézi tusti
frazeologiyaliq s6z dizbeklerinen jasalgan sinonim qollanilgan. Sonday-aq, bul sinonimler
awizeki sdylewde, korkem shigarmalarda tendey qollaniladu.

Boz otawdin bir tesiginen qarasa, uyqlap atqanhgin kordi. Uyqi degen qatti dushpan
boladi, otawda jatqan qizlardin qatarinda Minayim qizdin da kézi ilinip, uyqiga ketken eken. (286-
bet).

Bul musallarda uyqlaw-koézi iliniw sinonimleri berilgen. Koézi iliniw frazeologiyaliq s6z
dizbeklerinen jasalgan sinonim. Jogaridagi misallarda qollanilgan frazeologiyaliq s6z
dizbeklerinen jasalgan sinonimler gapke 6zgeshe manilik boyaw bergen. Sonday-ag, emocional-
ekspressivlik manisin ele kusheytip korsetken.

Juwmagqlap aytqanda, qaraqgalpaq xalqi 6zinin bay folklorliq miyraslarina iye. Tolip atirgan
xaliq qosiqlari, salt jirlari, ertekler, aniz-apsanalar ham tagi basqalar bulardin ayqin dalili. Bul
folklorliq doretpelerdin ishinde dastanlar ayrigsha kozge tusedi. Bul jumisimizda ashigqliq
dastanlardin biri «Ashig-Najep» dastanindagi sinonimlerdin qollaniliwi, frazeologiyaliq sé6z
dizbeklerinen jasalgan sinonimlerdi korsetip 6ttik. Dastanda sinonimlik qatardagi sézler birgelkili
maniles tarinde jiyi ushirasadi. Sonligtan da sinonimlerdi uyreniw leksikanin ahmiyetli
maselelerinin biri. Tildegi sinonimler, birinshiden, tildin sinonimlik bayligin korsetiwge sebeshi
bolsa, ekinshiden, manilik jaqtan bir-birine ugsas s6zlerdin qollaniwindag1 har qanday stilistikaliq

ayrigshaliglardi, sonin menen birge manilik boyawlardi toliq tasiniw ushin dmeliy dhmiyetke iye.
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